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La familia Restaud regreso de Paris, después
de dejar su palabra & Mr. Cottin de que seria el
esposo de Sofia.

Entendiase esta promesa, sin embargo, contan-
do con que la joven no demostraria repugnancia
alguna, sino que se sentirfa inclinada por una tier—
na aficion a su prometido esposo. ‘

Contaba atin tan pocos afios, que una mudanza
podia llegar, sin que ella misma se apercibiese del
cambio de sus sentimientos.

Todavia no sabia nadie si Sofia amaba 4 Augus-
to Cottin, y acaso la misma Sofia lo ignoraba.

~ Gustavo recibid 4 sus tios y 4 su prima con
aspecto severo y tranquilo; sin embargo, su pali-
dez era espantosa; un observador inteligente se
hubiera asustado de ver el circulo negro que ro-
deaba sus ojos y la llama fatidica que en aquellos
ojos ardia.

Su tio le reconvino dulcemente por su preci-
pitada salida de Paris, y su tia la achaco 4 alguna
carta de amor que habia recibido, y en la cual se
le ordenaba, & no dudarlo, que fuese inmediata-
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mente al lado del objeto amado, que le acusaba
tal vez de infidelidad.

—Si tienes novia, primo, te puedes casar el
mismo dia que yo, dijo Sefia graciosamente; por-
que ya sabes que me caso. : :

—Lo sé, dijo Gustavo haciendo un heroico es—
fuerzo para manifestar tranquilidad.

—Te agrada mi prometido?

—iLe he hablado tan pocas veces!

—;Oh! ;basta con una para amarle!

—¢Le amas ti?

—Con todo mi corazon. ;

— Acaso como amabas hace poco tiempo a tas

mufiecas. :

—No, primo mio, respondit la joven con dulce
gravedad: {yo amo a Mr. Cottin con tod.o mi cora-
z6n! le amo asi desde que salvé 4 mi padre de
una muerte cierta y del suicidio; porque ma-
m4 me ha dicho que papa se hallaba decidido a
mf’l‘él{')-ﬁa eché los brazos al cuello de Mr. R_estaud,
y le abraz6 convulsivamente, como si hubiera te—
mido atin que la suerte se lo robase.

—No era posible hallar a mi amor de padre un
esposo més digno de ti, dijo el negociante; casan-
dote con él, hija mia, tu madre y yo estamos

ros de tu felicidad. .
Segii&ugusto corri6 4 Burdeos, no bien. hubo dela;
do sus negocios en actitud de caminar por Sl
mismos; su alma vivia més que nunca al lado de
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Sofia; su amor, niiio al principio como la adorable
criatura que lo inspiraba, habia crecido con aqué-
lla, y el tiempo lo habia cobustecido con generoso
cuidado. Cuando sus negocios volvieron 4 llamarle
a Paris, se despidié para volver lo antes posible,
y cada dia una larga carta 4 Sofia aliviaba los do-
lores de la ausencia.

Sofia esperaba todoslos dias aquella carla, aso-
mada & una ventana del sal6n; desde lejos distin—
guia al cartero, y su corazén palpitaba con violen-
cia; cuando terminaba la lectura, lagrimas de ale-
gria corrian de sus ojos & iba & llevarla 4 su padre,
& su madre y 4 Misstris Rawlings, que la lefan re-
unidos.

Un afio pasa muy pronto cuando se compone
de dias felices y cuando la esperanza le lleva so-
bre sus alas: la épora prefijada para la boda de
Sofia llego, y algunos dias antes del seaalado para
la firma de los contratos llegs Mr. Cottin, lleno de

‘alegria y de felicidad.

—¢Por qué estas tan triste, Gustavo? pregunta-
ba una tarde Sofia 4 su primo, hallindose & solas
con é].

—LEstoy triste porque te amo y habia pensado
casarme contigo.

—Creo que mi padre lo pensb también; pero

" como luego pidié mi mano Augusto...,

—Al que td no amas.

—iTe equivocas! yo le amo con todo mi cora—
20n; 6l es mi primero y sera mi tiltimo amor,
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—Qué sabes ¢ lo que es amor? Te casas con ¢l
nada mas que por gratitud.

— Acaso tengas razon; acaso no sepa yo lo que
es el amor; pero sé lo que siento hacia Augusto, ¥
lo que siento me basta para ser dichosa; yo ansio
la hora de verle, y temo como & un mal irremedia-
ble la que me separa de él.

—Y por mi nunca han sentido nada?

—Nada semejante a lo que siento por Augusto:

quiero como 4 un hermano y nada mas.

— ;Y si nos hubiéramos casado?

—Yo hubiera sido desgraciada: no te amaba
como mami ama A papa, y creo que esto es pre-
ciso para ser dichosos en el matrimonio.

Llegdel diadel casamiento. Sofia, sencillamen-
te vestida de blanco, entré en el salon apoyada en
ol brazo de su madre: la casa se hallaba ilamina.
da desde la escalera y adornada con macetas de
flores; el salon, resplandeciente con la luz de mil

Buias: estaba ocupado por las damas de la alta - 4F

sociedad de Burdeos, que habian acudido para
honrar al novio, unode los hombres mas a la moda
de Paris; el mundo financiero se hallaba alli-tam-:
bién por sus relaciones con la familia Restaud.

Se procedit 4 la firma de los contratos, y en
seguida debia tener lugar la ceremonia del casa-
miento. Augusto Cottin habia rehusado todo dote
para sv esposa.

_Si un dia me veo en algin apuro grave, VoS
me sacardis de 81 4 vuestra vez, habia dicho a
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Mr. Re.stflud al hablarle de la fortuna de Sofia: yo
Gs.pedu"e vuestra ayuda; pero 4 vuestra hijzl la
quiero sin nada, y tampoco quiero que penséis en
que me debéis algo por el placer que tuve
serviros hace un aio, i
; La 1(ierelmoma se_ce!ebrf') en el gabinete de
Mme. Restaud, convertido en capilla: habiase
elevado un altar rodeado de flores: la madreselv:
se enlazaba con las rosas blanca’s en crraciosoa
fe'jstones; el heliotropo, las celindas todas{-J las& ;
ciosas flores del mediodia exhalaba,n alli sus be:.a-
fames 4 los pies de una bella imagen de Mariz .
A[gunas‘lémparas de plata iluminaban la (;é_
r;)'lara; dos ricos almohadones de raso blanco esta-
ada;ér:r.preprcuados para los desposados delante del
Sofia llevaba un vestido de gasa de seda blan-
ca y un velo de eacaje prendido con una diade-
ma de perlas y brillantes; su pura belleza pare
cia mucho mas encantadora, alumbrada co}:a l .
rayos de su préxima dicha. Augusto, vestido g:

negro, estaba en pié al lado de Mme. Restand

4 53 -
gse estaba palida Y conmovida al pensar que iba
adOIpararse de su hija: cuando entrd la graciosa
- f%scente que se iba & desposar, un murmullo
njero acogio su aparicién, y Augusto d
lantd 4 recibirl sl L
i a con el corazon palpitante de ale-
ga ; 1[: maronse los contratos, y en seguida pa-
ron 1 i .
1 2 gabinete donde debia tener lugar la cere-
monia del casamiento.
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En el momento en que la bendicion del sacer-
dote unia para siempre & Sofia_ﬂestaud con Au-
gusto Cottin, se 0y en el interior de la casa uln
gran ruido, entre el cual se percibian tambien al-

unos gritos ahogados. :
. Los esposos se levantaron; estaban unidos
ara siempre. '
: Mr. Restaud se lanzb a la puerta; su t?s?o:sa.
enteramente entregada & su pena, se abrazo a So-
fia v cubrid su frente y sus mejillas de besos y
de lagrimas. : .

De repents se oyo este grito funesto:

— Fuego! !

1 D i3 . - . [ . . 1 =

—{Augusto, salvad a mi mujer y a m hljf:l.R jla
casa estd ardiendo por todas partes! grito Mr. Res-
taud, que aparecio livido y con el cabello heriza-
do. {Huid, huid! :

Todos los convidados se lanzaron hacia las
puertas de salida; los gritos, los sel’l}ozos se suce-
dian por todas partes; las mujeres caian desmaya-

das; ofras gritaban. Augusto Cottin tomé & Sofia

en los brazos y corrié 4 la escalera. i3
Uno de los convidados tom6 tambien en los
brazos 4 Mme. Restaud; mas antes de: que diese
algunos pasos, llegé el esposo que venia en busca
de Ja esposa. :
— Y Sofia? pregunto. i .
-—(I,)ebe hallgrsts;g ya en salvo, respondio el que

iba 4 salir con Adela; Mr. Cottin la ha conducido 1

fuera de aqui.
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— Salgamos nosotros! dijo Mr. Restaud, toman-
‘do de nuevo 4 su mujer en los brazos; todo esta
perdido; estamos arruinados; salvemos 4 lo menos
la vida.

—¢Y Teresa? preguntd Mme. Restaud débil-
‘mente,

—jAgonizando! respondi6 con voz sorda el ne-
gociante: [paga con la vida su delito!

Adela no comprendié el sentido de estas pala-
bras; el terror embargaba todas sus potencias; e
humo los ahogaba vya; las llamas los envolvian
por todas partes, Mr. Restaud, llevando 4 su es-
posa en los brazos, y el amigo generoso que iba 4
salvarla, dejaron el edificio, que se desplomé 4 los
pocos instantes.

Mr. y Mme. Restaud, Augusto y Soffa se reunie-
ron en el hotel Inglés; los padres lo habian perdi-

b do todo: la casa cra escombros, y cuanto poseian

habia quedado bajo sus ruinas.
—1Yo tengo para todos! exclamé con generoso
arranque Mr. Cottin. jPadre mio, no os aflijis!
—iAh! exclam6 dolorosamente Mr. Restaud;

dpor qué no habéis tomado, querido Augusto, no
§ solo el dote de Sofia, sino también lo que yo 0s

adeudaba? Eso 4 lo menos se hubiera salvado del
odio de esos infames.

—¢De quiénes hablais?
—Teresa y Gustavo son los autores de nuestra
ruina, dijo sordamente Mr. Restaud; oid lo que he

- Visto. Entraba yo en la habitacién de mi herma-
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na para salvarla de las llamas, puesto que el in-

cendio empezaba en aquella parte; Teresa estaba
en su cuarto, de pié, rigida é inmovil, apoyada

en su sillon, con las mejillas lividas y los ojos .

brillando con una luz sombria; al verme, solté
una carcajada amarga y helada como el filo de un
puiial: yo crei que su juicio se habia extraviado,
y la quise sacar de alli.

—Déjame, me dijo; este incendio es obra mia:
yo he encendido la llama del odio en el alma de
Gustavo, y le he hecho instrumento de mi ven-
ganza... [yo os aborrezco 4 todos! él amaba a tu
hija, y el odio y el amor unidos han dado el mis-
mo resultado.

Yo lancé un grito de horror y sepulté el rostro
entre las manos, lleno de angustia; mi hermana

habia consumado nuestra ruina... tal monstruosi-
dad no cabia en mi entendimiento.
Entretanto las llamas avanzaban rapidamente;

Teresa, sofocada ya por el humo, se dejo caer en '

su sillon, v en su rostro aparecio la horrible satis:

faceion de la venganza cumplida; faltole la respira-

¢idn, y quedo presa de un letargo mortal, murmu-
rando sordamente esta palabra:
—iVenganza! :
Me acerqué 4 ella: su pecho apenas latia; solo
habia en aquel cuerpo débil un atomo de vida:
indeciso acerca de lo que habia de hacer con aquel

monstruo que era mi hermana, pero que se moria,

me acerqué 4 la ventana en busca de un poco de
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aire. Gustavo, de pie en el jardin con los brazos
cruzados sobre el pecho, y semejante 4 la estathia
d? {a venganza, miraba avanzar las llamas: estaba
palido, y tenia, nuevo Judas, el cabello herizado
sobre la frente.

—iMonstruo de ingratitud! grité: {la justicia ce-
Iirsrte te persoguira y se encargard de mi venganza!
iVe, nuevo Cain! jcruza la extensién de la tierra!
;?l remordimiento de tu culpa ir4 siempre con-
tigo!

dGustavo, egl o?'r mi voz, huyé despavorido; no
pado lle.gar siquiera 4 la puerta del jardin, sino
que salto la ancha cerca y se lanzé al camino,

' Me volvi hacia Teresa... estaba muerta, impe -
nitente y con el grito de la venganza en los labios.

—[A Paris! dijo Mr. Cottin: mafiana saldrémos:
Y0 trabajaré por todos, y Dios me ayudara: com-

'p:ldezcamﬂs 4 los criminales, y dejemos al cielo
el castigo de ese infeliz, al que no puedo menos de

perdonar porque amaba & mi Sofia con toda su

£ alma,




